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Leather glove, half-lined, 1,2-1,4 mm full grain oxhide

of top quality, cotton, jersey, Cat. Il, grey, white,

reinforced index finger, reinforced fingers and thumb,

elasticated 180°, for heavy work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
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MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. FORSAKRANOMOVERENSSTRMMELSE | o 5

FORKLARING AV SYMBOLER R - EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0 = Under minimi for kild fara J2016/4: minimal
X = Harine genomgatt provring ellermetodeninte  ngenPPE produktlange maste pourl

1amplig/relevant for produkten for X= non-testés ou méthade dessai utlisée

SKVDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER

ces instructions avant dutiliser le produit.

DECLARATION DE CONFORMITE
. . .

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, cotton 49%, natural
EU TYPE EXAMINATION Notified Body: 0120 SGS United Kingdom, Unit
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom

latex 1%
INNER MATERIAL SPECIFICATION Cotton 100%

SIZE8,9,10,11
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BRUKSANVISNING

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Limavéigen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
info@ejendals.com| order@ejendals.com| wwwejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les

AVERTISSEMENT! Ce produit est concu pour offrir la protect
laEU2016/4 lesEPla

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

ci-dessous. Gardez cependant & lesprit quaucun élément de EPl ne peut
fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses

under anvandning tex. notning hoge/léga temperaturer, degrada-

EN388:2016 A. Notmngsmutsténd Min. 0; Max. 4
B. otstand, Min. 0; Max.

c Rivmotstand, Min. Max 4

tionetc pgarisk for
ihakning, For

et
medskirbestandighetstestet ar coupe-testresultat endast indika-
tiva, medan TDM-skiirbestandighetstestet ger prestandaresultat

Max. 4
Skarmnlsland (TDM, EN \50|3997)
Min. A; Max. F
ABCDEF Fsts

dmpning, P=Godkind

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

jordad, il

férinte packas upp, Sppnas, justeras eller aviagsnas  brandfarliga
eller eler

ken paverkas negativtav aldrande, litage, fororeningar och skador,

2003 KRAVOCHPI

DexterityTakilitet: Min. 1; Max. 5

Handsken a kortare &n standarden

dér
yiterligare riskbedomningar ar nédvandiga.
STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna foljer kraven EN 4202003
Dar finns ocksa up-

vilket
tex ﬁnmumnng;arbeten,

pgiftom smidighet taktla egenskaper) viket msts {Skalor5 caro
tanivan. Val ratt storlek for att och funk-

S
tion. FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och morkt

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 10~ 130°C HALLBARHET: Egensiapern
2003+  KRAVOCH PROVNINGS-METODER ' n
A1:2009 il g lax. 5 3 manga faktorer,
EN16350:2014 bland annat agringsforhallanden och anvndning INSPEKTION FORE
SKYDDSHANDSKAR - ELEK RING:
RESISTANS UNDER 1x1048 Q
Enligtlokalegler och utinr ALLERGENER: Produkten kan menéua
smnensom for kanbidra Om
@ IEC 61340-5-1:2007 o) Kontakta
La)) = o e300 Ejendals for ytterligare information

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il

ptée au type de g

GANTS DE PRDTEC[IDN CONTRE LES RISQUES

prb utions. L
2 & tionsur le lieu de
travawldﬂé Vinfluence dautres facteurs -tes que latempdrature, [abrasion,

til ytelsesniv

denne itidust e

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke

relevant for produktet

EN388:2016 VERNEHANSKER MOT
MEKANISKE RISIKOER

neye for du bruker dette produktet.

SAMSVARSERKL/ARING
s wwwejendals.com/conformity

ADVARSEL! Dette produktet erlaget for  gibeskyttelse som
spesifisertiEU
nedenfor
detalltidmé utvises forsiktighet ved eksponering for farlige kjeri-
Kaliereller andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pé et
nytt ogubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks hoy
temperatur og degerasjon. ke bruk disse hanskene nzer elementer

MECANIQUES L. P fiEeGiail i i som beveger segeller maskiner somhar ubeskyttede deler For EN
N BLALES Lo | oo Beskytilsesriudméles omidet gl )
EN388:2016 A OMaca ¢ ! ot materiale.Nar det gelder er
B Résstocelacoupure MnoMacs "
noMacs  acoue DM voloLr e saféronce EN ABCDEF sgt‘;ﬁ;‘:‘m“::jm i k.4 stesten er referanse ytelses resultatet, EN 163502014 Personen
D.RésnstameélapednmmMquaxA 1635020141 V‘ﬂnu Vake 4 m bruker
E Résistance lacovpure, (DM EN gtre correctement mise a a terre en portant par . I sifies 2
A ] 3 5 Min.0;Maks. 4 g
150r3397)Min A Max approprices. uvri ajuster ou etirer D.bur ) =
ABCDEF P=valdé 2 ler ellermens man
i i AMaks.F handt b
£ e F P=Passer
la ler aldring slitasje,
EN420:  GANTS DE PROTECTION - { for oksygenberikede antennelige atmosfzerer der deter nadvendig
B v e EN420: LE
Test de dextérité: Min. ; Max. 5 A ETTALLE 2003 KRAVOGTESTMETODER

Cela signifie que le gant est plus court
quun gant standard afin dassurer

cequiconcerne le confort, [ajustement et a dextérité, sauf mention contraire en
couverture.Ne portez que des prodhits dune taile adaptée. Les prodhits trop
amplesouts etneprocurent;

un meilleur confor

feprotection optimal, onserver les gants

par exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.
EXIGENCES GENERALES ET
METHODES DESSAI

Test de dextérité: Min. ;Max. §
EN16350:2014

(GANTS DE PROTECTION -

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES.

RESISTANCE INFERIEURE A1x108 Q

EN420:
2003 +
A1:2009

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 Q

donsunendrot st sombre g préférnce das embalisge dorigne,ure
et30°C DUREE DE

Tes ket ngeforight:
Min. 1; Max.

Hansken er kortere enn standard
komforter

PASSFORM 0G stRELsE Alestarrelserer henhold il kravsns\

fokn D forsiden Brukbare produkter rktg teee Poicersom
entener for lasecller for ikke b

for spesielle formal som f.eks. ved

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og morkt
originalemballzsjen, mellom +10°~ +30°C. HOLDBARHET: Egenskapene

utlisés dans cepr produit ca atlevetiden tl
cellecipeut dépend fa destock produktet fastsettes, da det vilavh
p PRECAL L EN420: ~GENERELLE lik | bruk, osv KONTROLL F@R BRUK: Hvis
9 igricde 2003+  KRAVOGTESTMETODER vadet gir det s

ts avant et pendant ENTR AL:2009  Test takiltet/finger-forlighet: Kastes, Brukaldri et skadet produkt

utliser doproduits nefwverles Min.1;Max.5 eller skarpe gjenstander for  rengjare hanskene. AVFALL: | henhold il
gants ' 4 'ALLERGENER:D
ALLERGENES: Ce. pmdumunenmes composantspourtentier unefdes . ENIGAS02014 el o

réactions all ontacter Ejendals
pourplus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG
KATEGORIE Il

EGENSKAPER. MOTSTAND UNDER 11078 Q

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 1x10A3 Q

. det for og
konsultasjon His dueri tvil, kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il

SEE FRONT PAGE FOI

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS

0 = Below the minimum performance level
for the given individual hazar

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2016 A Abrasion resistance,
in 0
B. Blad! cut resistance,
Min.0; Max.
C Tear reslstance
Niin.0; Max. 4
ABCOEF D :unc(uzr: resstace,
E.Cut ReS|stan:e TDM (EN |5013997) Mi
F.Impact Protection, P=Pas:

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003 GENERAL REQUIREMENTS
AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5

The glove is shorter than a standard
glove, in order to enhance the comfort

R PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

KONFORMITATSERKLARUNG

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

grundigt, far ibr

OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING
af dette produkt.

MoD

DECLARATION OF CONFORMITY  Nal jor Gebrauch des P sorgfaltig durchlesen! gy Les instr
WARNING! This product is designed to provide protection ERLRUTE“UNG DER PIKTOGF A felt :OEKJ—ANNG TlLdPllKTOGRﬁlelER
specfiedinEU206/ 25t tedetated evalsof perfor 0= unter fir das D nder minimum ydelsesniveau for den
e o vorlegende lnvdlvlduelle Risiko R =T individuelle fare
item of PPE canprovide full prutecllunand(autmnmus( = nicht zum Methode nicht immer = Ikke sendt til provning eller metode.
fiirden Test geeignet uegnet til provning forhold til handske design
alwaysbetaken when exposed foriks. The perfomance mithachster uegnet t prov
pr the HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR beziehen sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche
actual duration of protecti MECHANISC Haltbarkeit des Sc! Grund verschiedener BESKYTTEL

pl
esucha:

werden an der

factors influencir

abrasion, degradation, etc. D moviny
elements or machinery with unprotected parts. For gloves with
two or more layers the overall classification of EN 388:2016
does not necessarily reflect the performance of the outmost

EN388:2016 A. Abriebfestigkeit, Min. 0; Max. 4
B Schnittfestigkeit, Min. 0; M

.0; Max. 4

Einflii iie Temperatur, Abrieb, VerschleiB usw. erheblich abweichen.

ngesu:henen

MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
N 5

Teilen einer Mas
ndermehrSchl(hteng\btdle Gesamtklass\ﬁz\erur\ggemaBEN 3eszous

Min
5. Stichfestigkeit, Min.

nicht eistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des
Tests auf

and give the wrist

PROTECTIVE GLOVES - GENERAL
REQUIREMENTS AND TEST METHODS

EN 420:
2003 +

A1:2009  Finger dexterity test: Min.1; Max. 5
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES
- ELECTROSTATIC PROPERTIES
IEC 61340-5-1:2007
Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9.0

ESD

EN 388:2016 A. Shdstyrke Min. 0; Maks. 4
B. Snil tandighed,

& wwwejendals.com/conformity

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet tl at yde beskyttelse,
specificereti EU2016/425 med de detaljerede resultater vist
nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 %
beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszettelse for
farlige kemikalier eller andre situationer med hoj isiko. Niveauet
for De

pagrund
af andre faktorer, der pavirker ydelse, som temperaturslitage,
osv.k 3

or hand-
ot el s e klasslﬁ(ermglEN
3882016 kke nedvendigyis ydelseni detyderste g | forbindelse

layer. Wet conditions may impair the grip. For dulling during the ; Max. M i testaf
cutresistance test, the coupe test results are only indicative E Schnittfestigkeit (TDM, N des Coupe-T TOM-Tests - Snitbestandighed (TDN,eN mens TDM
while the TDM cutresistance testis the reference performance  ABCDEF 'F5°‘3997!_ Min. A; Max. F auf fiir die Leistungist. EN16350:2014 15013997, Min. &; Maks. F refer EN163502014 Den person, der barer
result.EN1635022014 The personwearing the electrostatic Dxe R S A e ABCDEF F. alvaere
dlsslpa(lve protective gloves shall be properly earthed, for trégt ESD-Schutzhand- , fived at beere det rette
N 4202003 <chihedlrfenich inentflambarer oder explosiver Atmosphare oder 3bnes justeres
R e R | notbeunpacked opened. S - toffen . . eler aftages antaendelige eller eksplosive omgjvelser eller mens
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE A o = hen  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER ] ; B
o " A ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN 1 Alteruns Abnotzen 2003 GENERELLEKRAVOG el A
1@ EIECITO™ Yot Taktilitiit/Fingerspitzengefilhl Min.1; max.5 P PROVNINGSMETODER af aldring, slitag
e i andmight etwas kiirzer als der ausreichend fir her Min. 1;Max. 5 i e
not besufficient for oxygen-entiched flanmable atmospheres ten Einsc hvor det er nedvendigt medyderligere evalueringer.
e A TR Komfort bei speziellen, wie bspu. Handsken er kortere end standarden,
PASSFORML vilket ved  pASFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene (EN
EITTING AND SIZING o EN420:2003 + AL:2009 Komfort Pacsformund Bengicket (Fingertorigket) ol icht andorsauf or 4 vis kke andet erforklaret pa forsiden.
- * andsct rofe. Produkte, X - denrigtige sterrelse. Produkter, der enten r for lase eller for st
fort. it anddetarity fnot explainedonthe Fontpoge Olywear  SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE dientwecer uloceroderayengsind sk die Bewegungeinund lefern B EE o ADSKER Do raleon o ke det amtimle ek ttelseentioms
il ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN nicht AGERUNG UND TRANSPOF trod B o o o pot ot ogmorktiden
levelof protection. STORAGE ANDTRANSPOET'\deal\y‘stmedm Test Taktilitat/Fi o +10°C- +30°C lagem. HALTBARKETT Die * i o +30°C HYL
n+0°- in. 1; Max. derby betyder atlevetiden
SHELF LIFE: Tnenatureof thematerlsused nthis procuctmeans  EN1E3502014 MU AN A L i Min.1; Max. 5 T‘E‘d:” of tyder at evett
that thelife of this product cannot bede‘”’“‘"gdas“““‘“"“”eé‘;“ EIGENSCHAFTEN, WIDERSTAND UNTER 1x10A8.Q Pmdukmesmad.gmmde wird es NICHT den optimalen Schutzbietenundmuss ~ EN16350:2014 ingsforhold, brug etc INSPEK’ UG: Huis

by many factors, suchas storage conditions, usage etc. INSH
: f the pr
tion and must| Neve
procuct CLEANING: Doot ke anychémcals o shor eGaed obccts
for cleaning the gloves. DISPOSAL: According to local environmental
legislations. ALLERGENS: This product contains components that
may be a potentialrisk to allergic reactions. Do not use in case of

ilINOT provide
damaged

IEC 61340-5-1:2007

entsorgtwerden, Nlema\sems(hadhaﬁes Produkt verwenden. SAUBERUNG:

BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATISKE
1x10A8Q

keine

(ESD) -
Widerstand unter 1x10A9 Q

ALL rodukt enthilt Bestandteile, die

icht verwenden

IEC 61340-5-1:2007

N

bei Anzeichenvon besonderel

felsfall

Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
35 1X10A90Q

produktet biver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og

aldrigkemikalier eller skarpe genstarvde tlrengorng BORTSKAFFELSE:
Ihenhold indeholder

- der for. Ma

er Derl rlig




VYSVETLENI PIKTOGRAMU

0= inimaln{ drovni vykonnosti
pro onéedating nebezpeéi
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodna pro navrh
nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMIRIZIKY

Urovng ochrany jsou m&Feny v oblasti

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozord preététe tyto pokyny.

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il

PROHLASENI 0 SHODE
R www.ejendals.com/conformity

VAROVANI! Tento produkt Jenavrzenk poskytovéntochrany wvedené
VnomeEU2016/4
ch ochrannycl
%e poskytovat| f je nutno vzdy

dodrzovat opatrnost. U

faktorlovlvijicich vykonnost, naprilad teploty, odére, degradace

sl
diané rukavice, el yt blizko :lﬂrf;vb;wzsg
EN388:2016 A, Odolnost viiodéru, Piip
Min.0;Max. 4 rukavic: EN
B, Odoinost vl otz p rchuvévrstvy Pokudideootuporéni
Min, 0; Max. bihem zkoud protip
G y 3 uup‘ zatimc &
ABCDEF TDM Eni. EN16350:2014:
[ Hvajici rukavice rozptylujict  néboj musi
E Odnlnus\vuupmmm(TDM EN byt prislu ~ i it
15013997), Min. A; Max. ¥ ice. s
F.Ochrana prutlnéraxnm =Uspich obuvi. Octranné rozptylujic byt
vybaleny,otevten jmuty

OCHRANNE RUKAVICE -
OBECNE POZADAVKY A
TESTOVACI METODY
Zkouka obratnosti prsti:
Min. 1; Max.

Rukavice je krat, ne bézn
rukavice, aby poskytovala
lepponodipi pouﬂtl pro
ly
Jerné montdéntpréci

EN420:
2003

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsté:
Min. 1;Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR < 110480

IEC 61340-5-1:2007
ELEKTROSTATICKY VYBOJ
(ESD) - ODPOR <1x1049Q

prostredi ani létkami
Elekirostatické vlastnostiochrannych ukavic mohoubjt nezédoucim

VHCTPYKUMA NO 3KCNAYATALMM

KATErOPUA Il

VH®OPMALIVD O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C

AdHHOW MHc;ﬁ/(Kumem
NOSACHEHUSA K CUMBONAM
HUKE MAHUMBABHOTO YPOBHSI

y(mwuao(m K ABHHOMY pUCKY

0AGNL HE NPEeABABACHA AN TECTa
WAV METOA TECTUPOBaHWS He NPUroAeH
ARSI ABHHOIA MOAGA
EN388:2016 3AWMTHBIE NEPYATKY OT

M

AEKNAPAUUS COOTBETCTBURA
s wwwejendals.com/conformity

NPEAYNPEXXAEHVIE! AaHHeiii NPOAYKT Pa3pasoTaH AN oBecredeHms 3auuTs!

cornacho EU2016/425 (uHGhOPMALIAKO N0 YPOBHSIM 3aLATLI CM, Hirke). Tem He

MeHee, NOMHYITE O TOM, 4TO HW OAHO CPEACTBO MHAVIBUAYANGHOI 3aWMTS! He

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nédmé ohjeet huolellisesti ennen témén tuotteen kayttda.

KUVAMERKKIEN SELITYS

= Alittaa suorituskyvyn vahimméistason

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
www.ejendals.com/conformity

'VAROITUS! Tam tuote on tarkoitettu antamaan EU 2016/425-normin

y:

My
B, VcrofiamBocTs « hopesan, M. 0; Maic. 5
C.YCTOR4MBOCTS K paspbiBy, My, O; Makc. 4
D. VCTORNMBOCTb K NPOKORY, Mt

€. VCToifuMBoCTS Kk nope3am (TDM, EN
1S013997), Muk. A; Makc. F

F. VCTORUMBOCTS K YAGPHBIM B0IAEHCTMAM,
P=oaso

EN 420:2003

3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLUVME
TPEGOBAHIAR U METOAb UCMbITAHUI
Tect

rutim,
anemusibyt dostatetné v horlavych prostredich obohacenychkyslikem,
kde miiZe byt nutné provést dal3( hodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaj normé EN
pt { velikosti a obratnosti, pokud to neni

jinak na Pouiveite pouze produkty vhodné velikosti. Produkty,
které jsou pflis volné nebo prili tésné, budou omezovat pohyblivost anebudou
poskytovat optimélni rovert ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANE: Idedlng
skladujte na suchém a tmavém misté v originainim balent pfi teploté +10 -
+30°C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledem k podstats materisls
pastitjchvtomto ircbkunele stanoitjeho tranlvostpt sdadovin,

{mi podminkami,
puuzwammam KONTROLA PRED POUSITRN: P dojde k pokozent
produktu, NEBUDE produkt puskymvutDpnmalmfunkmustamelby byt
Zlikvidovan. p CISTENI: k
astend rukaw:zadne:hem\kahe ani predméty s ostrymi hranam. LIKVIDACE:
v islativou i. ALE}

T riziko zhlediska
alergickychreakcl Nepoutivejtev pripadé priznaki recitlivilosti. Pro dalsi
informace kontaktujte spole¢nost Ejendals.

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA Il

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

y!
T D B e i testattu tai testimenetelma ei sovellu 2.0
e3 yuera Te, i lin testaukseen  kayttd eivoi taata
ok 3k TeHngaryoa, oo e I3 ne L 3 MEKAANISILTA VAAROILTA Jathuvasti ilmaisevatuusien
EXAHUYECKVIX PYICKOB 3882016, POBEHe YCTOH SUOJARVAT KASINEET ituskyv todellista
Ty s kisineen kestoaikaa
M3MepsIoTCs B 06naCTH K : lueelt: tekijoists,
NaAOHHOR 4ACTH NEPUATKA. TOAROCTE K EN380:2016 Afankauskestivys MinoMac4  jne
A vcmmnaenn K MCTUpaHmio, EN 163502014
< 4 y e 3aUlTHb: ¢ Repalsyk&s'avyys Mm o
nepaat © . Puhkaisuljuus, MmoMax 4 kerrosta,EN
cooreeTC e E tulos coupe
0 TKbIBATS, ABCoEF 15013997), Min.. A,Ma)LF teran
pO- F al
e o e yey TOM EN163502014
CrapeHus, v3Hoca,
Heaoc,
A KOTOp cm EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET v
2003 VAATIMUKSETJA J o
PA3MEPbI. B TBYIOT AVDE 4 it TESTAUSMENETELMAT i tulenarassatat
HOPMbI KOMAOpTa, i w \inappéryy tairgjah-
+a THTyALHOl Min. 1;Max.5
Kasine on

Ha
Mu. 1; Makc. 5

pastepa, KaK TecHas, Tak ¥ CAULLKOM CBOGOAHAR ND4aTKa GYAST CTECHATL ABUXEHI,
i TPAHC

Kopoue
CTaHAZpTHB, 1 8 HIK

evnepatype +10 - +30 C.CPOK FOAHOCTY NPV XPAHEHUAW. Cpok roHocTu npu
TaK Kak i

onpeaeneHHoro THNa, HanpuMep,
TOUHYIo COOpKY.

MATEPUaN MOKET BAUAT: HHOXECTB0 (haKTOPOB, TaKIX KK YCAOBHA XpaHEHIA U
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| desgaste 8 ios, i n Ki i i K teisit
5 detailsust eeldavate kooste Kandke ainult tooteid.Liigalodvalt va EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS || ESZKEDESES 4
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Procbde d Smospe oo aaapogin. EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISED NOUDED Ja  T8naalpakendis, temperatuurivahemicus +10°- +30 C SAILITUSAEG: Uuugyessfgl(eserm.l,max.s vagy emékkorlgiozzas
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altrifattori che nfluiscono sulle restazion, qualila temperatura,abrasione,

movimento o macchinari con partinon protette: Peri guanti con due opis

ne

EC 61340-5-1:2007
Elektrosztatikus kisiilés (ESD) -
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BESCHERMENDE HANDSCHOENEN enz t REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI itp. R y RISCURILOR MECANICE pr abraziunea,
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EN388:2016 A Slitvastheid, Mi referentie. B.Rezistentila taiere, Min. ;Max. 5 TOM.EN i Min. 0;Max.5 D! tlats ta 13,
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BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q
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Min. ; Maks. 5 nalezyuh  CZYSZCZENIE:D
EN16350:2014 krawedziach UTYLIZACIA: Zgochezlokalnymiprzepisamicotyczacymi
REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI Y ALl J je,
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE) 1x10A8 0 lergiczne), W

IEC 61340-5-1:2007 produktu 2

odpornoéé ponizej 1x10A9.Q

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORDA Il

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

P :Se
fine de montaj. ‘inambalajul original, la temperaturi cuprinse Tntre +10° i +30°C. PERIOADA

EN 420: MANUS! DE PROTECTIE - CERINTE DE VALABlLlTATE Natura ma(erva\elm utilizaten acest pmdus faceim-
2003+  GENERALE §IMETODE DETESTARE ©° ¢ daviatia ORI
A1:2009  Testprivind dexteritatea degetelor: 12 SCP e ¢ in care produsul

Min. 1; Max. 5 feri protectie optima si Nu
EN16350:2014 deteriorat. CU

chimice sau obiecte cu muchii ascufite pentru curéfarea ménusilor
ELIMINARE: In conformitate cu egislafia localsprivind medfulnconjurstor
ALERGENI: Acest produs confine componente care ar putea constitui un

EC : i t alergic in caz de semne
i : Contac
rezistenta sub 1x10A9.0

ESD

MANUSI DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8 Q2

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il

URONE 6ZGU BILGILER IGIN ON SAYFAYA BAKINIZ

et : T . VYHLASENIE O ZHODE . . " PR T N . m 1 " .
Pred pouitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny. iy wwecendala.com/conformity Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. gl Bu iiriinii nce bu dikKatlice okuyun. ) Soneer o eamyconformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV | 'VAROVANIE! Tento rodkt e navrhnuty na poskytovanie ochrany RAZLAGA PIKTOGRAMOV OPOZORILO!Ta zdelek je zasnovan za zagotavijanje zasite, opredeljene SIMGELERIN | ACIKLAMASI . P iile, EU2016/425
0=Pod ovitou pre ; 0164 i Crovhamivy 0= 2 podano VEU2016/4 performans g ncak hicbir kisisel
3 iz je viak Ze s 2 posamezno nevarnost Vendar paupos it Koruyuct ave tehiikeli
XNl podrobent testu alebo e testovacia = ni il seno v preskus alipreskusnameto-  op 2atite, obizposta-  X=Testedi medweya test onteiediven digerytksek riskl durumlara man tedbirl
metéda nevhodnd pre évidy dodr U dani li material rokavic ST uygun degil ¥ Per
rukavice Zaj0 trvani V 5 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU il icngecerlc ve tcakil, agnima, bozulmave gbi performanstetileyen
b piiic VARGUALNE ROKAVICEZA ZASCITO PRED T Go-  ELOIENLER dger Bu
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED P dreniny degrada ba ¢
MECHANICKYMI RIZIKAMI o R fu diani rokavic. o ¢ rriminiet 5
' blasti dlane ruk:
fa 3% EN EN'388:2016 A Ocpornost proti obrabi, Najm. 0;najv 4 2 EN385:2016 A ‘5'”’,'““ mukavemeti, diren in, alnzca TDMkesim
; hove] vrstvy.V| B i Najm. 0;jv.5 direncireferan: i EN163502014:
EN 388:2016 A m, Min.0; Max. 4 peurtujice iba vtedy, akje C.Odpornost protitrganju, Najm. 0; najv. 4 TDMreferenznir EN16350:2014: B.Bigak ’@5{"“‘ Elek(ros(ank yukyayl(xkoruyucueldwenlen takankisiler, omegm uygun
Min.OMaxS  eferenny g ki D Najm.0;najv.4  Oseba 2 morabiti mukavemeti biar yikyayc
prerezﬂmuTDM EN 163502014:0sobapoutivajica rkavice rnzptthu £.0 (TDM, EN npr. & Min.0: Maks.S kor '
15013997), Najm. A; naj. F disipativnihvarovalnih rokavic ne smete odpakirat odpirati prilagajati maddeleri I K acimayacak,
. E 0 ABCDEF  F. Za¥¢ita pred udarci, P=pozitivno ¢ Maks.4 p
\5013997),Mm A;‘MaxF - & otvorent A & i, Min.0; Maks. 4 asinma, % dod
ABCDEF F.C P=Uspezny rokavic obraba, DM,EN tamlar
priechod i i &7 " 15013997), Min. A; Maks. F
mozubyt 8 EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE ene. F. Carpisma Korumasy, P=Geger ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri a;xsmdan on
EN420 OCHRANNE RUKAVICE Kontamindcic ] L e 2003 ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE 4 . bat-
d - dotred Preskus gibljivosti prstov: najm. T; najv. 5 . G ve opumum
2003 \T/éggg\;cgg ;DE%S\?VKV A dalEie hodnotenie. P TESNOSTINVELIKOST Ve et s ot rdevadbj tesnostin EN420  KORUYUCUELDIVENLER- bt mtisoe? SAKLAMAVETWMA P
COSTL okavice so kraje od obiajnih rokavic, g 2 2003 GENEL IMLER VE ile +30° F OMRU:
Skl obrataet pretov: MERANIE A URCENIE VELKOSTE Vet vecstizodpovedinorme e ¢ 2jnih s Nostesamo sl prinemevaoat el oprerepretl GENEL GEREKSINI MRL:Su
Min. T Max. 5 o ) Produkty, uporaba udobneja - na primer pri zaitite. IN Parmak becerisi testis jbipek
Rukavica e kratsia sko beZnd o prilitesné, hyblivost " i °C.ROK UPORAB- M Maks. 5 KULLANIM ONC goriirse, SAGLAMAZ ve
: i i toptima i REPRAVA A SKLADO- NoST: nimogo o] isgiligi gibi 6zel
0 ; e, ENA20:  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE o aterilow 2 ote e ot i it gl
iy t i py = up K K Kullanmayin
D {jem priteplote +10- 130 TRVANLIVOST PRI SKLADOVANE Vzhadom o008 Fres ;Qﬁ.v:sisﬁi’f n’\:jEm.OPDnEajv. 5 5 retinuporabe pd PRED UPORABO) el amaciyla eldiven, standartbir  [\HA: verel cevre mevzuatina gére. ALERJENLER: Butiin potansiyel alerik
45 EiHy ek bilegenler ieri.
EN420:  OCHRANNERUKAVICE - trvaniivost urit,pretofe bude ovplyvnenamnohymi aktormi, ko't pod- Zawrels I ” | feaksiyonri
20034 VSEOBECNE POZIADAVKY A mienky skiadovania, sp&sabpuuﬂvama atd KONTROLAPRED POUZITIM:  EN16350:2014 skemic dst ODL/ EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-  kult D:
AL2009  TESTOVACIE METODY r VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE ALERGENI: ki 2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
N 2 " LASTNOSTI. ODPORNOST MANJKOT1x1048 0 bi p i A1:2009  TEST YONTEMLERI
;lfu§:<vhra;nnsﬂ prstov: produkt. €l Vet ij Ejendals. Parmak becerisi testi:
i 1; Max. dmety s ostryi LIKVIDACIA:Y Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014 ta z ALERGENY: bsahu @ Eskst:z:t‘:;is{-:f:‘:zlektrilev(ESD) EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE O tzikoz g i - odpornost manj kot 1x10A9 Q KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK

VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaticky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

N

ESD

e priznakov pr 2 aci
kontaktu}te spolotnost Elendal,

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

CATEGORIA Il

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
DECLARACAO DE CONFORMIDADE
[

Leia atentamente estas instrucGes antes de utilizar este produto.

ESD

YKA3AHUS 3A YNIOTPEBA
KATErOPUA Il

OZELLIKLER. 1x10 A8 Q ALTINDA DIRENG.

IEC 61340
Elektrostatik desarj (ESD):
1x10A30Q allmda dlreng

ESD

UPUTE ZA UPORABU
KATEGORDA Il

BIDKTE HAYANHATA CTPAHMUA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMAUVS 3A NPOAVKTA

AEKNAPALMSI 3A CbOTBETCTBUE

P npeav A2

TbAKYBAHE HA NUKTOMPAMUTE

u NOA MHUMANHOTO HUBO Ha eheKTHBHOCT 33
onacHoct

EXPLICACAO DOS PICTC AVISO! oncebid i
0= Abaixo do nivel d inimo p: ) 2016/425, com 0s niveis de

o perigo individual i Noentanto,

X=Nao submetid d artigo de EPI umaprute;an(

teste ndo é ads d desi ter sempre cuidado dt 30 ariscos. Usmvexsde

material das luvas
LUVAS DE PROTECAQ CONTRA RISCOS
MECANICOS Os niveis de protegio sio medidos a partir
dadrea da palma da luva.
EN388:2016 A Resisténcia a abrasio
Min. 0; Max. 4
8. Resisténcia ao corte de lamina
Min. 0; Mx. 5
c Reslslénzli 20 rasgamento
Min. 0; Méx. 4
. Reslslénna 4 perfuraso
ABCDEF  Min. ix. 4
€ Reitinia s corte TOM }EN 15013997)
Min. A; Mix. F
F.Protecdo contra o impacto, P=Aprovado

EN420:  LUVAS DE PROTEGAO -

2003 REQUISITOS GERAIS E
METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo:
min. T; méx.

Aluva é mais pequena que uma luva

Chee NPeACTaBeH 3 TECTBAHE UM METOAT Ha
TeCTBaHe He & NOAXOASIL 32 THN PBKABHUN AW
ChoTBeTHMA MaTepHan

dure i
queinfluenciamo desempenho, tais comoa temperalura‘ asbrasio,

ntre outros.
Paraluvas: 5

188:20161a mad
mais externa. ort &
corte, & ndoo
resultado do rte TDM a referéncia quant

desempenho. EN163502014: A pessoa queusa as luvas de protegdo
. por

exemplo, usand 5
eletrostiticas no devem ser desembaladas, abertas, justadas ou

substancias infl

desgaste, danos,

onde so necessérias avaliagdes adicionais;

AJUSTE E TAMANHO: Todosostamarhos mpremarorma EN
ndoexplicadona
pagmaxm(lal Use apenas produtos de tamanho adequado. Os produtos

UV 3A 3ALMTA OT
HuBaTa Ha 3auMTa ce H3MepBar 8 06AaCTTa
Ha AnaHTa.

EN368:2026 Jeroitunsoct ua npetpuzane
MK, 0; Makc. 4
B VCroAMMBOCT Ha npopsizBaKe ¢
o(v)u nNpeAMeTH MUH, O MaKC. 5
/CTORMMBOCT Ha pasKbCBaHE

0 maxc.
3 ro UMBOCT Ha NPOGUBaHE
ABBIAE o Ovmae g o
A. YcToRuMBOCT Ha npapasaane C D(TDH npeaMeTH
(TDM EN 1S013997), MuH. A; M;

E. 3awwTa ot yAap,

EN 420:
2003

3AUIVTHY PLKABALY - 05U
W3MCKBAHVS 1 METOAN 3A
V3NUTBAHE

TecT 3a NOABMXHOCT Ha NpBCTUTe:
MUK, 1; Make. 5

normal,
fins especiais - por exemplo, trabalho
de montagem de precisdo.

& rao onivel 0. ARM,
TRANSPC

biente seco e sem luz, entre +10 - +30 °C. PRAZO DE VALIDADE: Dewdu a

fatores, como

aixa. INSPEGAO ANTES DA
PEZA:

EN420:  LUVAS DE PROTEGAO -

2003+  REQUISITOS GERAISE ndopodeser

A1:2009 METODOS DE TESTE 33 condgtes deamazenamento.autlzaci,etc Podever mals o
min.;méx.5 UTILIZAGAD: e 0 produto estver danifcado NAO formeced sprotecio

EN16350:2014 eliminado.Nor

LUVAS DE PROTECAOD
- PROPRIEDADES ELETROSTATICAS

para impar asluvas. ELIMINACRO: Conforme alegislagio ambiental loca.
AL P 6

um potencial 3o utilize em ci

IEC

resisténcia <1x10A90

Contac es.

& no-kbca o1

PUCKOBE

TO3U NPOAYKT. R wwnwejendals.com/conformity
1 Tosn npoayT 12 ocurypn
53043 5 uoToeTCToUe ¢ AvperTHea EL 206/ 253 IC comacio
Tpsidea

A3 Ce uMa npeaBuA, e HaMa AMC, KOWTO OCHTYDABAT MbAHA 3aUATa,
3aT0Ba TPAGBA BUHArM AA Ce BHUMABA NPV M3RraHE Ha PICK.
PaGoTHUT XapaKTepUCTUKM Ca 32 HOBY NOAYKTA M He nocosBaT
AHICTBUTENHATa MPOABNKATEAHOCT Ha 3aLIMTa Ha PaGOTHOTO

'MSICTO NOPAAN HAAM|VIETO Ha APYrY hAKTOPH, KOWTO BAVAST Ha
eIEKTUBHOCTTa, Hanp. TEMNEPATYpa, U3HOCB2HE, BAOUIABaHE Ha
CHCTORHMETO 1 AD. He M3N0N3Ba1Te Te3m pEKaBMLI 6AI30 AD ABMXeUIM
e eNEMEHTY VI MaLIMHY C HEOGe30NaCeHY KOMMOHEHTH. Mp
[PBKaBHLY € ABa VAV NOBeYe CAos obuaTa Knacvcukauns EN 388:2016
He BUHArW OTPa3ABa PaGOTHMTE XapaKTEPUCTIKN Ha HaVk-BLHLLHIS
ot BraraTa MOXe A3 NONPesY Ha NPABMAHOTO 3axBauare. Mpi
3aryGa Ha CBOVICTBA Ha HOXa N0 BPEMe Ha TECTBaHE 33 YCTOMIBOCTTa

POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

Paslii titait t P trebi . d 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
aZljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. Lo vowveejendals.com/conformity

OBJASNJENJE PIKTOGRAMA B
0= titnoj opremi EU 2016/425,a

opasnost
= nije podvrgnutc ili ispitna metoda nije
primijenjena za dizajn ili materijal rukavice

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA

nastavku
Medutim, uvijek imajte na umu da nitijedan dio 0sobne zastitne
P zadtitu

izloeni izicima. Razine p

EN388:2016 5 Otpornestnahabarie, performanse, kao3t habane,

padanj

B U(pomus( na presijecanje, .

G Otpomnostmargane, iojevacp =
pornost na trganjs ne odrazava nuzno performanse vanjskogsloja. UvlaZnim cete

plien

coupe Tec

PesynTaTuTe or TOM TeCTa 3a YCTOR4MBOCT
3a pediepeHTH CTOWHOCTU 3a edhexTaHOCT. EN 16350:2014 AvuieTo,
'HOCBLLIO 3ALLIATHY PEKABULY 32 pa3CeliBae Ha eNeKTPOCTaTH|HI
33pAAV, TPAGBA A3 UMA OCHTYPEHO 3a3EMABIHE, HaNPHMEP A3 HOCH

Ha Tpsiea oTBapAT,
KODATUDAT WAV OTCTPAHABAT, AOKATO NOTPEBUTENST Ce HaMUpa B
3aNaNViMAa WVt EKCNNO3VIBHA CPeAa VAN AOKATO GOpaBY CbC 3ananuiyt
VAV KCN03MBHY BELLIECTB. ENKTPOCTATMSHITe CBOWCTBa Ha
3aUMTHYT PLKABYILI MOFAT AA Ce NOBASAT HraTUBHO OT OCTapABaHe,
V3HOCBaHe, 3AMBPCBAHE WAV YBPEKARHE U MOXE A HE OCHTYPABAT
AOCTATEHA 3AWUITa B 06OFaTeHa C KICAOPOA 3aMaNVMa CPeAd, 3a KOATO
TDA6Ba A3 Ce MIBLLIAT AOTLAHUTENHI OLIEHKW,

©OPMA U PA3MEP: Bcuii pasviepy ChoTeercrear Ha EN 420:2003 3a
YAOOCTEO) FOREHINS  IOABIXCOCT, GCBEH 3KO 3 HABILGT CTpaNALa

cuen
Ha N0-BUCOK KOMGOPT # No-ronsa
NOABWXHOCT Ha KMTKaTa.

EN420:  3ALMTHU PbKABMUMV - OB
2003+  U3NCKBAHWA 1 METOAMN 3A
A1:2009  W3NUTBAHE

TecT 32 NOABMXHOCT Ha NpBCTHTE:
MUK, 1; Make. 5

EN 16350:2014
3AWMTHN PBKABAUN
- ENEKTPOCTATUYHU CBOCTBA

|EC 61340-5-1:2007
ENEKTPOCTATUYEH PA3PSIA (ESD) -
YCTOAYMBOCT MOA 1X10A3 Q

T CaMO NOAXOASIL Pa3Mep NPOAYKTH.
MPOAYKTY, KOUTO Ca TBbPA® XNaGABY UNM TBBPAE CTEFHATH, OrpaHN|aBAT
KEHUETO 1 He OCATYDSIBAT ONTUMANHO HiIBO Ha 3aunTa, CBXPAHEHUE
VITPAHCNOPT: Vn€an-it YChOBWS 33 ChXDaHEHUE: Ha CYXO W THMHO B
OpUrHaNHaTa ONaKoBKa NDU TeMnepaTypa Mexay +10° v +30°C. CPOK
HA FOAHOCT: Nopaavt eCTeCTB0TO Ha MaTepuanuTe, USNOA3IBaHH Npy
HanpaBaTa Ha To3 NPOAYKT, CPOKET MY Ha FOAHOCT HE MOXe A3 Gbae
OnpeAenen, Tbi KaTo TAGBA A3 C& UMAT NPEABMA MHOXECTBO OT
AKTOPH, KATO HANPYIMED PASNVHHUTE YCNOBMS Ha CbXpaHEHWE, HaJMH
Ha u3non3sare u . 1. NPOBEPKA NPEAN YIOTPEBA: Ao NpoAYKTHT
e noBPeeH, Toji He OCHrYpAB HEOGXOAMMATa 3ALLIUTa U TDAGEA A Gbae
W3XBLpACH. HUkora He wanonasaiiTe nospeaeH npoaykT. MOYUCTBAHE:
He M3NO3BTe XVMUIKaN! AV NDEAMETH C OCTDY PL6OBE 32 NOSWCTBaHE
Ha pKayuTe. U3XBBPAHE: CoracHo HECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO
33 0Ma3BaHe Ha OKONHaTa cpend. ANEPTEHUA: To3 NPOAYKT CoAbpKa
KOMIIOHEHTH, KOWTO NPEACTaBASBAT NOTEHLIANHA ONACHOCT 33 ANEPIUIHN
peakLum. He u3non3saiiTe Npy NPOiBa Ha CBPLX4YBCTBUTENHOCT. 33
noBese MHcopMaLVA ce cabpxere ¢ Ejendals.

ks, 4
3 (TOM, EN 150 1399), samosuinformativni, dok surezulfatiispitivanja TOM referentni
min. A; maks. F 163 ki
F. Zastita od udarca, P= prolaz s

rukavice ne smijuse raspakirati, otvoriti prilagoitiliuklonitiu

EN420:  ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI| e %
2003 METODE ISPITIVANJA zatitnih rukavicamogu negativno utjecatistarenje, tro¥enje,
pitivanj g 7
Min.1; maks. 5 Ze doc %
dodatne procjene.

Rukavica je kra¢a od standardne rukavice
kako bi bila udobnija i pruzala vite

MJERE | VELICINE: Sve suvelicine u skladus normomEN 4202003
pokretljivosti u zglobu. brost, 3

druke
velicine.
inece pruzati optimalnu razinu zastite. POHRANA | PRuEan

EN420: ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI
v 'pt”ﬂﬁﬁfﬂ'f:g's‘miM:";‘ﬁ"g: s natemperaturiizmedu +10°C1+30°C. VIEK TRAJANJA: Zbog
8
pofane,potrebaitc PROVIERA PRIE UPOTREBE: Ako se
EN16350:2014 Stecenja, on NE % 51

ZASTITNE RUKAVICE te gazbrinuti izvod
- ELEKTROSTATICKA SVOJSTVA CISCENJE: 2
zatiééenjen

IEC 61340-5-1:2007 ALERGENI:
ZASTITA OD ELEKTROSTATICKOG e e R
L4 1ZBOJA (ESD) - OTPORNOST
ESD/ 15poD 1X10A9 Q



